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FOREWORD

The study guide «How to read and write in Russian correctly»
teaches children to read and write in Russian according to the Russian
school technique of spelling.

The authors relied on the tradition of the Russian school when
calligraphy was considered not only as a means of teaching writing but also
as a way to develop basics of spelling literacy.

The study guide is structured with regard to methods of teaching
Russian as a foreign language and methodical requirements for teaching
Russian in Russian schools.

This study guide is for children learning Russian outside Russia and
for those unfamiliar with the Russian alphabet.

The study guide uses the easiest version of the English transcription
of Russian letters which can be replaced by another at the discretion of the
teacher.

The authors purposefully used the easiest types of exercises which
can be used by professional teachers as well as everyone who knows
Russian and wants to impart knowledge to children,

A teacher should pay attention to the fact that sequence of the
Russian letters presentation is not in an alphabetical order in this study
guide. It proceeds from methodical practicability on a «simple-to-
complex» basis.

The study guide involves a significant vocabulary expansion as it is
based on intensive motor skills of writing Russian letters, syllables, words,
sentences and connected texts. It facilitates memorizing Russian words as
well as inflection which is an important step to understanding Russian
grammar.

GOOD LUCK!



ALPHABET

Aa Ao— (a) [a] Cc & — (3¢) [s]

B6 %/ — (63)[b] TT Jim — (13) [t]

Bs 46 — (B3)[V] Yy % —(y) [u]

rr % —(ra) [g] o % — (a¢) [f]

Aa 2, — (A3)[d] XX Zw — (xa) [h]

Ee & — (e)[e, je] Uu % — (u3) [ts]

Eé & — (&8)[jo ‘o] Yq % — (4e) [ch]

XK Mo — (ke)[zh] Ww % — (wa) [sh]

33 § — (39)[z] W %, — (wa) [sh']

MW % — (n) [i] b » — (j 3Hak TBEpAOCTH
L eresionti S

Wa Zu— (i) []] bl & — (b1) [V]

Kk % — (ka)[k] b & — (' 3HaK MArKocTM

n pa BAEHEHMH) it is called the «soft sign» because it
softens the sound that comes before it.

nn 4. — (3nb)[1] 93 % —(3) [e]
MM M — (3M)[m] o 4o — () [ju, ‘u]
HH % — (3H)[n] fla & — (a) [ja, ‘a]

0o & — (0) [o]
n J» — (n3)[p]
Pp 2 — (3p)[r]

N S




Lesson 1

e

BYKBBI LETTERS ACGk b 1

Mone (xe) [zh]
b — MATKHUN 3HAK b — the soft sign

Udue (1) [sh]




BYKBA Xk o [zh ]

Packpacph OyKBBI.

N\

! OTH 6YKBBI COBCEM HC€ IIOXOKHU HA JIATUHCKUC 6yKBI>I, HO OHU OYCHb
uHTepecHbie. byksa 7Kk moxoska Ha skyka, pasaa? These letters are
unlike Latin but they are very interesting. The letter K looks like a
beetle, doesn’t it?

OO0Benn JTUHNMN.

O0Beau OYKBBI.

M N

N HC

Mo



[Hpoanaii CTHILIOK HECKOJILKO Pa3 M He 3a0bIBaii mpou3sHocUuTh 7K Bceraa TBépao.

Read the poem for a few times and do not forget to pronounce K firmly.

|

)KyK a beetle
A Kp&CfIBBIfI, | am beautiful,

A HpHFOH(Hﬁ*, | am comely,
A Ha 6yKBy JK OXOKHIA. 1 look like the letter .

AB TpaBe CI/I}Ky, CI/I)Ky | sit and sit in the grass
4| KYIKIKY, )KYKIKY, )Ky}K)Kyl And | buzz, buzz and buzz!

* [Ipuroxwuii — oueHb Kpacusblil. * [Ipuroxuit — very attractive in appearance

JKyk kpacuBbIif, HO OH BCE BpeMsI «SKAET» U «sIKaeT». A 3TO KpacuBo?
The beetle is beautiful and he speaks too much about himself. Is it nice?

3ByK [:] TBEpabIi. [lociie HEro Mbl MPOUZHOCUM:
e kax [3], € xax [o0], a m kax [bI]. The sound [k] is hard. After this sound we
pronounce e like [3], € like [o], and m like [®1].

CpaBHu:
VYoxé [yK3], KENTHIN [KONTHIN], YKUH [y>KBIH].

B koHIie ciioBa nuieM K, a cibiium [ch], [m]. At the end of the word we
write s but we hear [sh], [m].

CpaBuu:
Hoox [mom] a knife — Hoxwu [maxsr] knives.

Tnseas dynbs
v


http://dictionary.cambridge.org/ru/%D1%81%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%B0%D1%80%D1%8C/%D0%B0%D0%BD%D0%B3%D0%BB%D0%B8%D0%B9%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9/attractive
http://dictionary.cambridge.org/ru/%D1%81%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%B0%D1%80%D1%8C/%D0%B0%D0%BD%D0%B3%D0%BB%D0%B8%D0%B9%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9/appearance

—
Jlwens cnorn u coueranns oyks. Write syllables and letter
combinations.

TRETPRESPRIS

( W caosa. \Write wordes.

heat

§

hot

Mﬂajuggler
]@ﬁ/ a’beetle

j@//%& beetles
%%/6 already

{
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%O a grass-shake
%M grass-snakes
&%a hedgehog

W hedgehogs
W a young hedgehog
%0% a knife
MOM knives
%MOPMMW scissors
%mo a siskin
MOM siskins
M snowshoes

W/—m«b a journal
WMW%ajoumalist
WWOLM% itis humming
]@/%O)W I am humming
WI will say

Yuraem u 7UUULEAL crumok. Read and write the poem.

)KYK )I(YK}’/ )I(Y)I()Kaﬂ: )Ky-)Ky. A beetle buzzed to another beetle.

Ac OJIHUM eKOM I[py}K}” | am a friend of'one hedgehog.

11



A’'C KaKuM €K0M APYZKY, and which hedgehog I am friends with,
HI/IKOM}” A HC CK&)K},I. I/'won’t tell anyone.

Ky-Ky-Ky U Ky-Ky-XY.

L
[ Jlognumiens xaprumn.

a Crpux

JKaba

[qmaeM u UL EAL.,

12



Aanaa 1 Kens

(e
, . '} Y |
Bot JKanna u JKeHs., This is zhanna and this is Zhenya.

JKend — moapyKKa [nanpyiiika] 2KaAHHBL. Zhenya is Zhanna's

friend.

OHU KUABYT They live

B DTOM KEITOM JTOMC in this yellow house
Had BTOPOM IOTaAKC. on the second floor.
HOI[py}KKI/I HAPYIKAT Girls have been friends

YK€ MHOTI'O JICT.for years.

A 3TO UX cobaka I[p}I)KOK And this is their dog Druzhok.
Cagay

— I[py}KOKl Ha CaXap. Druzhok! Take that sugar.

13



7

\HpoanaeM cJioBa U W%M&M KAapPTHUHKM. Read words and sign pictures.

(%4

Hoxxaunel JIsDKH

bYKBA b ¢

(" 3HOK MArKOCTH U PA3AEAEHMS 3BYKOB) — MATKMIA 3HOK

" a sign of softness and separation of sounds —the soft sign

DI

b bbb b

o

Packpach OyKBBI.

Oo0Bean JUHUMN.

14



Oo0Benu OYKBBI.

(07
(0%

I bykBa b Bcerna masienbkasi. OHa HUKOTJIa HE HAYUHAET CJIOBO.

Orta 6yKBa HE CIIBIIIUTCS, HO BCEraa nuimercs. The letter » is always small. It never
begins a word. This letter is not heard but it is always written.

: : TO I10J1. This is the floor. 9710 Ilomak. This is Paul.

—~ jnom OykBa miepen b BCera MATKas, TO €CTh 3ByYUT MSATKO.
“T100BI IpOU3HECTU OYKBY MATKO, MONPOOYH POU3HECTH

BMECTO b MaJICHbKUI 3BYK [H]. In the word the letter before b is always soft, that is, it
sounds softly.

So as to pronounce it softly, the sound [m] should be said instead of b.
CpaBHu:
S en puc. | ate rice.
Bort enb. Tam poichk. Here is a fir. There is a lynx.
OH neét cok. On moér necuu. He drinks juice. He sings songs.

15



IV EIFETIVTVELTROOLE

MM cwa&b Write words.
C&/sz seven
C&/Mb& a family

16



Ale chaik

Adens shoal

Crmvoc &bl

Cous st
&WMM how much
Dot nur
Yoo sudy
/(/_Wm work
W [3a0yT] forget
NMaunerwriuds smal
ﬂa«./%/%% a boy

[‘IHTaeM u 7tle npenoxenus. Read and write sentences.

Becna — 310 MapT, aHpéJ'IB, Mail. Spring is March, April and

May.

OceHb — ATO CeHTAOPh, OKTIOPH, HOSOPh. Autumn is

September, October and November.

CKéHBKO 6}’7I[€T J1Bd U I[Ba? What is two'plus two?

17



I[Ba HpI/I6aBI/ITB ABA — YCTBIPC. Two plus two equals four.

39TO OUeHb IIPOCTO. It's very simple.

[ Mpounraii u HQA/UUUUAL noroBopky. Read and write the saying. ]

Yu€HbE — CBET, @ HEYYCHBE — ThMA. Learning is the eye of the mind.

CKa)KI/I )4 | noxamn, rae nmoa pucyHKaMu Hammuiemb CJioBa ¢ MAT'KUM 3HAKOM.
Tell and show where you write the words with the soft sign under the pictures.

W%%Mb KAPTHUHKHU.

Meab —mea  Yroab —yroa Tanka-raaska Ilect — mects

) - A

BoT M0st ceMb4. This is my family.

210 Mou Opatbhs — MBaH u Wnbs.

These are my brothers —

Ivan and llya.

18



iIbst MaJeHbKII MaTbuHK. Ilya is a small boy.

A I/IBEiH YIKC 60J'II>IH(51>1. And lvan is already big.

3a OKHO,M HOYb. There is a night outside the window.

e eéT yait ¢ BapéHBGM. Ilya is/drinking tea with jam.

NBaH ILET MOJIOKO W €CT TIEYEHBE. Ivan is drinking milk and

eating cookies.

JKanb, 9T0 qoMa HeT MaMbI U anbI! | wish mother and father

were at home.

Ooparute BHuManue! Bring to notice!
(TBI) Csans! Sit down!
Bcrans! Stand up!
(Ber, BeI)  CamiTech, mokanmyiicra [maxkamyctal. Sit down, please.
BceranbTe, noxanyiicra. Stand up, please.

CpaBHu:
cems [cem’a] a seed — cembs [cem’tia] a family,
Henb3s [Hu’3’a] You must not! — apy3es [apy3’ita] friends.

19



BYKBA I /4w (ma) [sh]

U], (s

" L(,L 7//4// 7/// )

Packpach OyKBBI.

O0Beay JUHUH.

OO0Beau OyKBBI.

Wy

7%

- byksy I nucatk j1€rko, a IPOU3HOCUTH IIOPOH TPYAHO.

YwuTaem: The letter I is easy to write and sometimes it is difficult to pronounce.
Read:

epen namu Gyksa 111 (ura).
DT0 MIOPOX KAMBILIA.

1 Ha KpBbILIy HE CIeNA
JIOXIUK MAJAeT MIypIIA.

! [Tocne OykBbI I
OykBa e 3By4uT Kak [3], € kak [0], m kak [bI]: After the letter III
the letter € sounds like[3], € like [0], | like [BI]
mecThb [1me’T’] six, mMEnoT [momoT] a whisper, MUATH [MIBIT’] to sew.

20



WW&MW.

S
S
S

N
N
N

SPEFI RRRRET

He 3a0niBaiite! Don't forget!
byxkssi 2K u I Bcerna TBEpIbIE.
The letters 2K and III are always hard.

CpaBHu:

KUTB [KBIT’] to live
KU3Hb [KbI3’H’] a life
POXb [por] rye
Oporb [Oporr] a brooch
CJIBITIMING [CITBITIBII] listen up

Thwens caobe.
%006 [HIaCB] a highway

21



Wa cracker ring
Zﬂwma hat

Weome six
Ulérom awnisper
Wumes o sew
Ulrs chic

S ears

Z@/Léa noise

—

W a brooch
%@W/fxa rustle
Z@ﬁwmw rustle

Z@/%wﬂx%/ﬁa rustle
%&ma humble-bee

WMa hiss

Yuraem u 7UUUECAL . ]

[Imens mypudT B AYIIUCTOM KAIIIKE, A humble-hee is

rustling, in the fragrant white clover,

A B IIUTIOBHUKE — 6yKaHIKI/I And there are bugs in the hedge rose.

22



U_IOpOX = JICTO, Arustle is summer,

I.H@JIGCT — JICTO. aswish is summer.

Ho ckaxy BaM M0 CEKPETY, 1 will confide you,

YTo mmImeHbe — CTPAITHO ATO. That hissing is frightful.

! DTy CKOPOrOBOPKY 3HAIOT Bce AeTH B Poccun.
OHa nmoMoraet Xopouio 1 MpaBUIbHO IPOU3HOCUTH 3BYK [mi].
This tongue twister is known by all the children in Russia.
It helps to pronounce the sound [m] well and correctly.

Yuraem, LU CAL, a noTOM MHOIO pa3 MOBTOPSIEM 3Ty CKOPOTrOBOPKY.
Read, write and then repeat this tongue twister a dozen times.

[Ima Camia mo moccé u cocalia CyIiKy.

Wret-Cover

pu—
QO NOMOA T CAL 1TIERCIT. Check yourself. Read aloud and then

write the text.

23



Manemmm Cama n Mamra JOMaA. The kids Sasha and Masha are at home.
3a OKHOM ITYPIINUT AOJKAb. The rain is rustling outside the window.

A BOT 1 co0auka I_HépI/IK And here is the dog Sharik.

Y Illapuka mepcTh MITKas U IMYITACTAS. Sharik has & soft
and a fluffy fur.

Camra urpaet ¢ HIapukoM 1 HIYMMT. sasha is playing with
Sharik and making a noise.
—~ Céma, HC HIYMI;I' Thme! Eé6ym1<a CIIMUT. Sasha, do not

make a noise! Hush! Grandmother is sleeping.

— I_HapI/IK, cipnuumins? He mamm Sharik, do you hear? Keep out of

mischief.

3a OKOIIKOM BCYCDP. There is an evening outside the window.

— Mama, CIBIIIHUIIE IITaru? Mary, do you hear footsteps?

24



— 910 HaUIl HACHAYIIKA. That is our grandfather.

— Kaxk xopomio! itis good!

ﬂ%%%%{/b&/ﬂx ellé 0IHy CKOPOrOBOPKY M MOBTOPHM €€ MHOro pas. \Write

another tongue twister and repeat it a dozen times.

%CL EMRE UMMUAQ . There is a'snag on the Christmas trd

a7 4 . — ’
/My CANR U MULUARQ . There is a beary under the Christmas tree.

25



%@C&/Mb U . The snag fell down.

%/www/ﬁ/w UUUAL . The beary has a clour.

IIpounraem, cpasuum, O/ UUULECAL cKOPOroBOPKH H IOBTOPHM HX MHOI0O Pa3.

Read, compare and write these tongue twisters and repeat them a dozen times.

[HIa-ma-nia — g CUXKY Y [rajaria. rm sitting at the hovel.
Ca-ca-ca = o KyCTOM CHIUT JIUCA. A fox s sitting under the bush.

JKa-xa-xa — mmca CMOTPUAT HaA YMIKA, the fox is looking at 4,

siskin.
Ha ymxa n Ha CTpI/DKa. at the siskin and a sand martin.

IHla-ma-mma m ca-ca-ca, Ka-ka-ka M 3a-3a-3a.

26



Bri XOpOHI6 yutaete! vouread very well!
BbI Xopouo mumeTe. you write very well,
Bce Xopomo u OTJINYHO! Everything is perfectly fine!

27



IBa
#% Lesson2 ¢
\_ BYKBBI Il [O010 /
- N

lgny, (i) [sh']
Ao (10) [ju, ‘U]

OTu OYKBBI «OYEHb PYCCKHEY.
U 3Byku oHM 0003HAYAIOT OCOOBIE.
JlaBail Hay4YnMCsl IPABUJIBHO NTPOU3HOCUTH
3TH 3BYKH U MUCATh 3TU OYKBHI.
These letters are «very Russian». They represent special sounds. Let’s
learn to pronounce these sounds and write the letters correctly.

BYKBA I //w, [sh']

Packpach OyKBBI.

g s




O0Beau JUHHUU.

; L e,

O0BeaH OYKBBI.

Uy

byksa Iy noxosxa wa Oyksy I, no xorna I nponsnocures,
OHA HE «IITYPIIAT KaK MIOPOX», & PE3KO BLIPHIBACTCS
yepes «IEIOYKMW» BO PTY.
Cpasun: Henok HIapuk Tammr ¢ mryMoM mMETKY U3 MIEIH.

The letter Il is similar to the letter Im. \When LI is pronounced,
it does not «rustle as a whisper» and it breaks forth abruptly through
«the split» in the mouth.

Tunseas dgpbs
iy
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CJIOTH U COYeTaHMus OYKB.

§§§§§§§§§§§

—
[/Wa/w caosa. \Write the words.

M food
Nagun drags
%ma brush
WM& puppy
Cugé more

e —

—
Wgrounds
W%L a pike

30



W a bream
W a’box
%&M a slot
%Ww to flip
W%to nibble
W things
%M a cheek
%M cheeks

[‘InTaeM u 17U CAL TTPeNJIOKEeHNS. }

910 XI;IIJ_IHa}I p1>'16a I_I_[},’Ka. A pike is a predatory fish.

Y IMYKHU CTPAIIHBIC BYGBI. The pike has frightening teeth.
B SYGéX H_I},/Ka TéIJ_[I/IT HGH.Ié. The pike is dragging a bream.

Hem HC XMWIIHMHK. The bream is not a predator.

.HGIJ_[ HTHUILICT TPABKY. The bream nibbles a grass.

TpaBKa CI'O ITMIIIA. The grass is its food.

31



BoT ciplmmM 1ryMm 1 gaif B KAMBIIIIE. Now we hear the noise

and barking in the reeds,
Tam HICHOK Hlapm( There is the puppy Sharik.
OH MENKHYI 3y0aMH. He gnashed.

U_I}’/KG CTpéHIHO. Ona OTKpb’IJIa POT. The pike is scared. It

opened’its mouth.

Jlemn yruieut. Hapuk crmiac siera. the bream swam away. Sharik

saved the bream.

! Ot10 oueHb BaxkHO! ['oBopuM [m1], a mumem cu!
Coueranusi OyKB €4 4aCcTO MPOUZHOCUTCS KaK 3BYK [mm].

CpaBHu:
CUMTATH [IIHTaT],
cuactbe [mact’e].I'oBopuM [m], a numem cu.

This is very important! We say [m] but write cu!
Letter combinations cu are often pronounced like the sound [m].

32



[qmaeM u AU,

%M HCeANQEeM CLACINUb6SL W./We wish you happiness!

&W%& 5 MO W W The happiness in this big world.

—
[/ KAPTHHKH.

[lenok  Illyxka Jlemt [TléTka

JIBa 1IeHKa MmeKa K MK

Aot mETKY B YTOJIKE,

awmwwmww’w
1YLO UM

33



Hlenox A puppy

Y Camm ecTh APYT. Sasha has a friend.
Y Jlamy ecTh TOBAPHILU. Dasha has friends.

[lenox Hlapuk npyxut ¢ Camen u Jlamen. The puppy Sharik is

friends with Sasha and Dasha.

KOFI[a JACTH B IIKOJIC, IMICHOK I'PYCTHUT. When the children are at school,

the puppy is sad.

VY Ilapuka ecTh UTPYIITKH, HO HET TOBAPHIIICH. Sharik has toys but it

doesn’t have any friends.

OH TamuT METKY B YT0JI, a TTOTOM ITUTIIET €€ B YTOJIKE. He

drags'the brush into the corner and bites it there.

['pyCTHO M CKYYHO KUTh 0€3 IPy3EH-TOBAPHIIEH. It is sad and

boring to live without friends.

Oopatu Baumanue! Please note!
[Tumrem We write: rpyctHo, a roBopum but we say: [rpycHa)].
[Tuiem: cKy4HO, a roBopuM: [ckymHa]. [Tuiiem: KOHEYHO, a TOBOPUM: [KaHEIIHa)].

34



E’lpoanaeM u HOPUMLECN, TIOTOBOPKY.

Het TOBépHma — WIIN,

Be slow in choosing a friend but slower in changing him.

a HaIEN — Oepery.

9TO BAKHO! 1T 1S IMPORTANT!
OueHb Ba)XXHO HAaYy4YUTLHCA CIbIIIATh, PA3JINYaThb
" IIPaBUJIBHO IMIPOHU3HOCUTH IIUIIAIINEC 3BYKHU B PYCCKOM A3BIKC.
It is very important to hear, distinguish and pronounce Russian fricatives correctly.
Here they are:
Bort oHu:

KXo Mu 4y Y

! He 3a06p1Bait, uTo B KOHIIE ci10Ba OykBa 2K 3ByunT Kak 3ByK [m]. Coueranue ¢4

npousHocuTcs kak [mr]. Don't forget that at the end of a word the letter 2K sounds like
[mx]. The combination cu is pronounced like [mx].

CpaBHu:
MyX [Mymi], CUMTATH [1mTaT’],
Kopx [opi], CYACTJIUBBIN [IACTIMBBIN].

Jxopmk [mxopam],

Yuraem, 7UULULCAL W TIPOM3HOCMM CHAYajia MENJIEHHO, a MOTOM Bcé ObIcTpee
caenywonue npeaioxenns. First read, write and pronounce the following sentences

slowly and then do the same faster.

‘Iepenéxa HC CKYYacCT. A turtle doesn’t feel bored.

35



Yac cuauT 3a 4alKoM Yasl. It has been sitting with a cup of tea for an hour.

CIIbIITy mOpOX B KaMbIIIAX, OT HETO IIIYMHUT B YIIIAX. | hear

a rustle in the reeds, it'is buzzing in ears.
H_IGFJIBI me6equ B POIIIC. Goldfinches are chirping in the grove.

[IETkoM UMy A IMIEHKA, IEKOYY TEHKY OOKa. Iambrushing

the puppy and tickling it.

[IIenecTnT B poMaIiKax MBIITHBIX IIIMEIIb. The humble-bee is

rustling in the magnificent camomile.

JKENTHIN KYK KYHKKHUT: KY-KY, KU-IKH. A yellow beetle is

) W\
buzzing. &

DTO UHTEPECHO! Fast facts

4 Pycckas kyxas Russian cuisine )

Bce pycckue netu easT Kally O4eHb 4acTo.

All Russian children eat cereal very often.

36



He Bce pycckue ensT mm Kax sl 1€Hb, a PAHbLIE TOBOPUJIN:

Not all Russians eat cabbage soup every day, and they used to say:

I1ln na kama — namia sama. Porridge and cabbage soup is but our native food.

)

IIpouuraem cioBa u W%M/w KAPTHUHKH. ]

[n Kamra

Tpountaem u LA UUUEAL toroBopky. Read and write the saying. ]

Iy ma xania — nyma Hama.

BYKBA 0w 4o (10) [ju, ‘U]

00 Me

/
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O0Beau JUHHUU.

O0Beau OYKBBI.

K

0 10

o

! Bbykssl FO10 He MOX0KM Ha JTATUHCKUE OYKBBI.
He myraiite FO co ciioBom u ciiorom HO. The letters FOro do not look like Latin.
Do not confuse KO with a word and a syllable HO.
[TpounTaii u cpapam. Read and compare:
byksa IO — 41 noro.
HO, a «-HO» — €CTh B «KKHHO»,

byksa IO moxeT 0003HayaTh
KaK OJIMH 3BYK, Tak M JBa 3ByKka. The letter KO may represent
one sound and two sounds as well.
CpaBHu: Tak MbI uIIEM Tak roBOpUM U CIIBIILIMM

:JIIGHI] [y]

idym’a]  iity]

3

maly] ity
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Tussess, dyrbs
/070

10 10

[‘InTaeM u 17U EA coueTaHus OYKB.

106 A
108 /08
Oro Ao
IOu Ak
Op /@@
106
Mo M
Tro Jllwo
Bro o
Cro (o

aro a4
OI0 00
VIO €10
yIo 1o
A0 440
010 100
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JTwuwens croba.

/@o%a [ﬁyHKa] a skirt

O south
FOscruni southern
/@Wnimble
Adororm, ey wash
Lot 1sing
Horom they sing
Yo cosiness

&Where

%W@a cock turkey
M a beak

W cranberry
—

/ W mashed potatoes
/@WMCLa youngster
/Q‘%MZ young

7

DAOYO dish
W youtube
CC&/MO//?Y/ a firework
@7/0&//0? a camel
/{/MWD a key
%W%an iron
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_
Do wousers
haompsouas,a saucepan

[ PaccmoTpuTe KapTUHKU U 7LOUWULULUSITLE uX. Look at the pictures and sign them. ]

L4

" IOns IO6ka liyica]  FOH KrrokBa A
PRI J
K
Kimou Camor  UHIIOK Bep6mc§zl
hrors
4 I

Vrior Kacrprons Bmomo  Bproku

[‘IHTaeM u U ECAL TTpeNJIoKEeHUS. ]

IOt Hanena KpacuByr0 CUHIOIO FOOKY. Yulya wore a beautiful

blue skirt.
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A HOI[apr Hroce u JIroce 6éJ'IYIO JIVLTUTO. 1 will give Nusya

ans Lusya a white lily.
FOnoma CMOTPHUT CAJIKOT. A young man is looking at the firework.

Bot nanmok. Y nHIroka OOJIBIION KITFOB. This is a turkey

cock. The turkey cock has a'large beak.

Bep6mc;z[ CCT CYX};IO KOHI(;‘IKy. A camel eats dry barbs.

Ha 6.]1}(),,[[6 l'[IOpé There are mashed potatoes on the dish.

éTI/I KJTFOYU OTKpBIBéIOT BCC I[BépI/I. These keys open all doors.

A CO6HpéIO KpéCHYIO KﬁCHYIO KJH&)KBY. | pick up red sour

cranberries.
FOpa rnagauT yTroromMm OprOKH. Yura irons his trousers.

Y HOmm IO6Ka, ay IOpr 6pIOKI/I Yulya has the skirt and Yura has

the trousers.
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Hlb6a JH66I/IT YIbT B ,I[é)Me. Liuba loves cosiness in the house.

[ IIpountaem, a norom AU UUAUEGAL 1 MHOTO pa3 NPOU3HECEM CKOPOTOBOPKY. ]

Kyky1iika KyKyIIoHKY

Kyniina Kamro1oH.
B kamromnroHe KyKynrOHOK CMEIIOH.

The cuckoo bought the hood to her cuckoo fledgling.

Hooded cuckoo fledgling looks funny.

[HpoanaeM CTHIIIOK, a MOTOM H“rutiess ero. Read the poem and then write it.

! CpaBHu:
Y u 10 - [y] u [iiy]
KarrycTa [karmycra] — KamromnoH [kamn’ yiroH].

Yk HaCTYHEiIOT XOJIOI[Ei, It is getting cold,
YJ'IeTa:IOT HTI/quI/I z:aneKd TyI[é_ ... Birds are flying far away over there ...
- A Ky,I[é Ty,I[é, MOM ,[[pYI‘? Where to, my friend?

— 3H€iIO, 3H2{IO sl Ha ror. know, 1 know! To the southward.
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Q N0MOM HANUMEAL CL0.
Y MHbIii FOpa ciever vura

Céctpsl JItona n FOns Bcerma momMoraroT Mame.

Sisters Luida and Yulya always help their mother.
Cuayana oHuA Y6HpéIOT CBOIO KéMHaTy. First they clean the room.

IToTOM MAYT HA KYXHIO ¥ MOIOT ITOCYIY. Thenthey go to

the kitchen and do the washing up.

JIeBouKkH BCIO pabOTy ACTAFOT CAMHM. They do jobs about the

house by themselves.

Nx 6paT IOpa CI/II[I;IT Ha I[PIBéHG. Their brother Yura sits on the

sofa.
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W naét cosethl JIroae n HOme: And he gives advice to Luida and

Yulya:

— DJTO HENAIOT TAK, 4 ATO BOT TaK. Do it like this, do it like that.
i éTO MTOCTABBTE CIO/IA, a ITO TyI[é.. Put it here and put this one there.
I(jpa JTIOOUT aBaTh COBETBI. Yura likes giving advice.

Bot kakoi ymMHBIN 3TOT roHOMIa FOpal whata clever person

this young Yuraiis.

BsI cormacabI? oo you agree?

%mmmmmaw,éw.
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[ Mpountaem, LOMMEA,

a MOTOM NMOBTOPUM HECKOJbKO Pa3 CKOPOTrOBOPKY.

1103151’ I/IHI[IbK KJ'IIbBOM KJ'IGBéJ'I Young turkey cock picked
KHUCJIYIO I(péCHYIO KJII()KBY. sour red cranberries.

[ IIpounTaem crapyr H YMHYI0 oroBopky. Read a wise old saying. ]

KoHumir gemo — rynsit emeno ! work done, have your funt

MbI XOpOIIO MOPADOTAIM. We did very well.
Mo:xkeM n OTI[OXHYTI)! We may have a rest!
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N

2 (o9) [f]

/6 — 3TO TBEPABIN 3HAK — the hard sign

Uy, (ue) [ts]

/

BYKBA @ S (5) [f]

Packpacph OYKBBI.

[

\

>
N\ Y,
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O0Beau JUHHUU.

O0BeaH OYKBBI.

Py
ol

()

--ﬂ"‘g,_..-;- éTO He 0a0ouKa.
' 9T0 HE CTPEKO3A.
S10 6yKBa O (3)

DT0 0ab0UYKa.
It is a butterfly.

A 270 UIIHH. It is an eagle owl.

-

DTO CTpeKo3a.
It is a dragonfly.
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DTO MHTEPECHO!

/" TlouTtu Bce cioBa Ha 6ykBY @ IPUILLIM B PYCCKHI A3bIK M3 IPYTHX S3bIKOB. \
OHM JaBHO )KMBYT B PYCCKOM SI3bIKE M CTAJIM «COBCEM PYCCKUMM.

Almost all words that start with the letter & were borrowed from other languages.
They have come into the Russian language.

\ /

| Ynraem 770071000 ]

C/VO/&@ wa O (3(1)) W a pheasant, Wmafountain,

%Wa photograph, W’M;{/ headlights, WWL a figure-skater

ZZ W football, ¢ WW a football player.
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Lo

P

[‘InTaeM U 7UUULEGAL ¢JI0TH 1 coueTaHusl OYKB ¢ OykBoii @ ¢.

Ad
da
ad
Od
Do
ot
Ed
De
D¢
DI
i)
by

(bl
Dop

dpo
Dap
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[ Yuraem u 7UUULEAL cioBa HA OYKBY D.

CDopMa a form \%/&MO/

CDEi6pI/IKa a factory

dapa a headligt

CDEipTYK an apron

CDacéz[ a facade

CDI/iBI/IKa physics
CDI/IF};pa a figure

dnara flag

Dot navy

(DOHEipb a lantern
CDOHTEiH a fountain

CD(STO a picture
CDOT(;Fpa(I) a photographer
CDOTOFpEi(I)I/I}I a photograph
@&Céﬂb Kidney-bean
CDp};KTBI fruit

CDYT foot

Dy TOHOI footbal
CDYT6OJII/iCT a football player
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[‘InTaeM u UGN ciioBa ¢ OykBol D.

Kupad  giratre %qwga

Fpﬁ(b a'vulture
KOH(I)éTa a candy
Ke(bﬁp kefir

36(1)I/ip marsh-mallow
K()’(l)e coffee
KO(I)éf/iHI/IK a coffee pot
TGHG(i)(;H a phone
I.HK&(I) a wardrobe
T};(I)JII/I shoes
Capa(béH a sundress
Ulap(p a'scarf
Aﬁ(l)éH IPhone
HpO(i)éCCOp a professor

Yuraem u 7UUULCAL, a TOTOM YNTAEM HECKOJIbKO Pa3s. ]

B A(ppm(e JKUBET }I{I/Ipa(b, A giraffe lives in Africa,
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qéprIﬁ I‘pI/I(I) 1 37101 yaaB [ymad]. ablack vulture and an angry

boa constrictor.

He 3a0rniBaiite! Don’t forget!
bykBa M nociie & mponu3HOCUTCS Kak [bI]. After 2K the letter M is pronounced like [w1].
CpaBHu:

KUBET [KbIB’0T], xxupad [keipad].
B koHIie cioBa OykBa B nmpousHocutcs kKak 3ByK [¢p]. At the end of the word the letter
B is pronounced like the sound [¢].
Cpasmm:IIKad — mkadol, yaas [yaad | — yaaBsl.

[Hpouo.lmcaeM. Yuraem u 7UUULCAL, a TOTOM YMTaeM HECKOJbKO pas.

Dot MIBIBET K POAHON 3EMIIE.

®dnar Ha KaXJI0M KopaoJie.

The fleet is sailing to its home ground.with the flag on each ship.

B mikady Ha monke
eXKAT PyTOOTKH.

There are T-shirts on a shelf in a closet.
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CD@I[}I CCT 36(1)I/Ip. Fedya is eating marsh-mallow. O

CDpOCH CCT KOH(I)GTy. Frosya is eating a candy.

OuuIm ObET KOME. philip is drinking coffee.

[ W%mom KAPTHHKH. }

< donapp v -
[ ’\ \ 1 < |
| %
| Kepip
| - J
| I
| /
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4 Tenedon Muxkpodon

=3

Tydmm

&

durypruct dororpad

WO&& %mmwwmmow.

KT0 4TO J1IF00OUT? Who likes what?
DuUIUII JIIOOUT PUCOBATH. Philip loves drawing.
Bot PHUCYHOK Dunumnma. Here is Philip’s drawing.

ITO A(l)pI/IKa TYT )I(I/Ipa(i), This is Africa/ Here is a giraffe,
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d TaM tIépHI)II\/}I FpI/I(I) and there is a black vulture.

A BoT 60HBHI(SI>1 YI[EiB. And here is a big boa constrictor.

q)é,[[}l JIIO’6I/IT (1)YT6(;JI Fedya loves football.

Bot on na (I)O,TO B (1)YT6(,)JIK6. Here he is pictured in a T-shirt.
OH Kak HaCTOfiIlII/Iﬁ (I)YT6OJ'II/iCT. He is'like a real football player.
CGCTpEi q)éI[I/I (DpO,CH q)HprI/iCTKa. Fedya’s sister Frosya is a
figure skater.

Owna mrobut CITOPT. she likes sport.

A 4910 TBI TIOONIIE? Hamumin. what do you like? Write, please.

—
[/Wb&/ﬂ/ KAPTHHKH, HCIOJIb3YS CJI0BA M0 KAPTHHKAMH.

Ouinun ['pud dazan

56



S i‘

KonheTtsl Kednp

Tenedon Muxkpodporn  Dotoammapar

X 0}
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[qmaeM, a motom 7LUMLEAL.

— Kak TBOéE I/iMfI7 What is your name?

— Mens BOB};T . My name is Philip.

A ,Z[pYBb}i MEHS BOB}’/T Dund. sut my friends call me Philya.
— A Kak TBO}i (l)aMI/iJII/I}I? What is your last name?

— MOfi (I)aMI/iJ'II/IH (DéI[HH My last name is Fedin.

—T'11e TBI KUBEIB ? Where do you live?

-5 KNBY B MOCKBG. I'Tive in Moscow.

A I'I1C Thl JKUBEMB? Hammmmmm. where do you live? Write, please.

He 3a6wiBaii! Don’t forget!
ByKBBI %K ¥ I 0003HAYAIOT TBEPABIE 3BYKH AAXKE C MIATKUM
3HaKoOM b. The letters :x and m represent the hard signs even
with the soft sign.

Cpasin: )KHBEIIb [bIB’0MI], CKaXH [CKaXbl], HATTHIIH
[mam’umet], (1) poxs [pomr].
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DTO ThI YK€ 3Haemb! You already know it!

B xoHI11€e ciioBa 6yI<Ba B I[IPON3HOCUTCS KaK 3BYK [¢]. At the end of the
word the letter B is pronounced like the sound [].
CpaBHu:
WBan [etpos [m’urpod],
yaas [ynad].
bykBa B nipousHocutcs kak [¢] u nepen OykBoii T:
aBToOyc [adTobyc].
Before the letter T the letter B sounds like [¢].

Sluens
M YUTaeM BCIyX.

Bot mxad — BoT yaaB [yiad].
(1) Bot mxadpl — BOT YIABEL

Huna Iletposa — MBan IletpoB [’ utpod].

3armoMHHUTE, IpY3bsi MOH,
e 0e3 yaapeHus MPOU3HOCUM Kak [H].
My dear friends! Remember that e in an unstressed position
we pronounce like [u].
CpaBHu:
I1éTs [m’er’a] [TeTpoB — [’ utpod].
A MHOCTpPaHHOE CJIOBO KOGe MPOU3HOCUTCH,
kak numrercs — [kod’e]. Spelling pronunciation of a foreign word kode is [kod’e].
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BYKBA Hu /4 (1) [ts]

Packpach OyKBBI.

-

O0Beau JUHUH.

1, Y

Wee U, U,

ObBen OYKBBDI.

4 4
4
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! byxksa Il 0003HauaeT cioxHbIi 3BYK [TC] — [tS], KOTOpBII

HaJI0 IPOU3HOCHUTH ObICTpO W 3HEepruuHO. The letter I represents a complex
sound [rc] - [ts], which must be pronounced quickly and with energy.

JT0 KypHIIa. 3TO CKBOPELL.

gy £ |

‘&I-

T %

OTO LBIIUIATA. OTO NITEHIIBI

Tasssecds dpnbss

i

4

U Wy Uy

U v

[‘InTaeM u 7UUUEGAL ciiorn | codeTaHus OYKB.

Ha 4o

alf
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oy
IIBIT

Yurtaem u 7LULLUEAL caoBa.

L[apb tsar Zﬂ%%

I_[apfma tsarina
I[BOpéI_I a palace
Z[BOpL[Bi palaces
HBCT(;K a flower
HBGTI)i flowers
HBGT};T they bloom
HpImm€HOoK achicken
HI)IFEiH romany rye
HBiKaTB to'snap at
K};pnua a hen
HTI/iHa a bird
HTI/iL[BI birds
Hfl].[é an egg
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H&HHH a heron

HI/IpK circus

Hﬁ(bpa a figure
LII)IFEiHC the Gipsies

Orypeu a cucumber
OI‘ypI_IbI cucumbers

Oto Baxno! It is important!
Cnos, rae B Havane numetcs Ibl, coBcem HemHoro. There are a few words
that begin with Ib1
Hanwmm stu cnosa. Write these words.

LII)IFEiH romany rye W

HBII‘&HG the Gipsies
LIBIMIIEHOK & chicken
HpImrsara chickens

! (Momram!) wheesh:
HI)IKHYTI) to snap at (CKaSaTB KOBbIL», TO €CTh MOJI‘II/I)

Ha meimoukax on tiptoe (Ha KOHUMKAaX TIAIBIER HOT)

| BoT Kak uX 3alIOMHUTD:

HAN U CTTOBA, A TIOTOM TIPOYUTANA MHOTO Pa3

CKOPOTOBOPKY.
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L pIran Ha MBITOYKAX IBIKHYI HBITUIEHKY <ITHII»!

Wsinar

Wc&a&. Yumaews w nivuens
FYVOPAONCOHUS.

Bot KPBLIBIIO AOMa. Here is the porch of the house. @@

A BOT MaJieHbKas CHUHMIIA. And here is a small titmouse.
Cunnna — OYCHB KpaCI/iBaH HTI/iHa. A titmouse is a very beautiful bird.

Y CHUHUIBI TITEHITEI. The titmouse has nestlings.

HTGHI_U:I CHUHMIIBI B THEC3C. The titmouse’s nestlings are in the nest.
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HTGHHI)I KAYT MAMY-CHHHUILY. The nestlings are waiting for their

mother bird.

OHu I'POMKO IIHNIIAT. They are cheeping loudly.
= Ipmr! IItennpr! TaMm mucuIta. wheesh The nestlings! There is a fox.

JIucniia xOauT Ha 1bImouKax. CTpamrHO! The fox s creeping

about on tiptoes. It'is scary!

%
/L

A BOoTH MEiMa-CI/IHI/iLIa. And here is the mother bird.
Kaxk péﬂbl HTGHI_II)i! What'happy nestlings!
CKEiSKe KOHéL[. The fairy tale is over.

A'KTO CKa3Ky 4MTal,

KTo CKéBKy TcCall — MOJ'IOI[éI_I! Well done to those who read and

wrote the fairy tale!
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! He 3a6yas! Don’t forget!

B kon1e cnoBa u niepes OykBoi K OYKBY 3
MBI Ipou3HOCUM Kak 3BYK [¢]. At the end of the words and before
the letter k the letter 3 we pronounce like the sound [c].
CpaBHu:

CKa3Ka [cKacka],
CKa3ouka [cKa3auka],
pacckas [packac],
PaCcCKA3UK [pacKas3uK].

%CMWM&/M, a IOTOM MpoYMTaeM ObICTPO HecKoJIbKo pa3. Write and read it

quickly a few times.

>

VY xonpIa HET KOHIIA. ( P

Kypuiia y KpblIbIia bIKaia Ha IIBITLISIT.

Oo0paru Baumanue! 1o Bakno! Please note! It is important!

! BbykBa e B koHIIe cOB cripaBa («KMHOro») «yberaer».
The letter e «runs away» at the end of the words on the right.

QOuH one Mn020 many
/¢ N

MOJIOI[@I_I well done! MOJ’IOI[I_IBI fine fellows
HGBGH a singer HGBI_IBI singers
\HTGHGH a nestlings HTGHHBI nestlings /
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KOHGI_I an end KOHI_II)I ends

CKBOpéH a grackle CKBOpL[Bigrackles
OoHa Mmnoeo

HTﬁua a bird HTI/iL[BI birds
CI/IHI/iL[a a titmouse CI/IHI/iL[BI titmice
K};pnua a hen K};pI/II_II)I hens
anﬁua a fox .HI/ICI/iI_IbI foxes
QOoHo Mmnoeo

.HI/II_I(; a face Hﬁua faces
Hﬁﬂé an egg }iﬁua eggs
KOJ’II)I_IO’ aring KO’J'H)I_Ia rings

OkHO OkHa
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Mooabl ¥ YMHUAITB well done and clever gins
Br1 Bcé XOopomio HamAcain! vou did very well!

OOpatu BHUMaHue! ITO BaXKHO!
Please note! It is important!
Coueranus OyKB TCH U ThCH IIPOU3HOCATCS KaK [ua] .The
letter combinations TCH and ThCH are pronounced like [ua].

OH yuuTcs [yumia] XopoImo. He studies well.
Hamo yunthcs [yumiia] xoporio.
One needs to study well.

BbYKBA B =

(' 3HaK TBEPAOCTU U PA3AEAEHMS) — TBEPABIN 3HAK

IE L& 4 %
LN
V.
\
"4

Packpach OyKBBI.

Oo0Beayn JUHUM.
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O0Beau OYKBBI.

b
b

I Dta OykBa Bcerjia MajaeHbKasl.
This letter is always small.

Ona nuuercs [muiibina), HO HE CIABIIKUTCS [ CabIbILa)].
It is written but it is not heard.

Ota OyKBa CBOEH «PYyUYKON» OTIENSAET MEPBYIO YACTh CIOKHOTO
CJIOBA, IPUCTABKY OT OCTAJIILHOIO CJIOBA.

This letter separates the first part of a compound word and drops the prefix
from the rest of the word.

3BYKH NE€PE]] b OCTAKOTCS TBEPABIMU.
The sounds before » remain hard.

CpaBHu:
bynsTe nobOpel. [0y TH|
[Toabesn HOMep Tpu. [maj/ecT|
[Tounaém [raiia’ om]
[TogbéMm [man/ém]|
Cen — cnen
[c’en] — [c/en]
byksa b (TBEpabIi 3HAK) ynoTpebiasiercs nepen OykBami e, €, si
1 pesiKo nepe]i OyKBOH 10.

The hard sign 'b is used before e, & a1 and rarely before 1o.
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Tains dybs

b

b

[ql/lTaeM n 1UUAULEAL caosa. Read and write the words.

BL@BI{ drive way

OT’béBI[ a/departure
HOI[’béBI[ an entrance hall
HOI[’béM arise

BT)éXaH drove in

OT’BéXaH drove off
HOI[’béXEUIEl drove up
Cbeln ae

O6’b}ICHI/i explain
O6’bﬂCHéHH€ an explanation

Yuraem u 7LUULCAL npennoxenns. Read and write the sentences.

OOBsICHEHUS explanations

Bot mou JIOM. Here is my house.
A >TO MOU ITOJBC3 1. This is my entrance hall.
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Tam BbC3/I B HAIIT JIBOP. There is an entrance to our yalss

Bot MMOAbECXAJId MAIIIMHA. A car has just pulled up.

ITO IMpUcXall MOM Tara, My father has arrived.
OH 0OBSICHIUI, YTO MBI IETAEM BEUCPOM. He has explained

what we are doing tonight.

I MsIrKuil 3HaK b TOXKE pa3JeisieT 3BYKH,

HO JI€JaeT MATKUMHU 3BYKH, KOTOPBIE CTOAT Iepea HUM. The soft
sign b separates the sounds and softens those ones that precede it.

CpaBHu:
BOCKPECEHbE — OOBSICHCHBE,
00BbeICHBE (0YCHB, OYCHB BKYCHOR).

Wt’ft& Oédq-/ Check yourself.

CpaBHUM b U b

Yuraem u 7LUULCAL, a noTOM MHOTO pa3 MOBTOpPsiEM

cTpoku ctuxorBopenusi. Read and write, then repeat the poem a dozen times.
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PéHO };TpOM B BOCKpCCéHI)C Early on Sunday morning
IIs10 s 9yaut u em BapéHbe. | drink’'tea and eat jam.

Em He‘IéHbe " BapéHBe. I eat biscuits and jam.

A BapéHI)G — O6B€I[éHI>€. The jam is overeating.

" neqéHLe — O6’b€I[éHBe. And the biscuits are’overeating.
Cei 3a cTO 1 cBeT BCE ! 1 sat down at the table and ate it all!

Mama IIPOCUT O6’I)HCH€HI)$I, Mother asks for an/‘explanation,

[Touemy s Chell MEUEHBE? why I ate the biscuits?

HO‘ICMY chei1 Bce?! why T ate them all?!

Mame cHOBa OOBICHSIIO, 1 explain to mother again,
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OOBACHSAIO BCé, YqTO 3HAIO. | explain everything | know:
Pano YTPOM B BOCKPCCCHLC ... Early on Sunday morning ...

[Is10 9 yaut u em BAPCHLC ... Idrink the tea and eat the jam ...

[‘InTaeM. ]

Bot KaKOﬁ MATKAN 3HAK! Here’s the soft sign! \
Bot TaK(),ﬁ TBépI[BIﬁ 3HAK! Here’s the hard sign!

Ham 0e3 nux HGHBB}i HI/II(EiI( We cannot be without them.
He 3a0wiBariTe 00 3Tom! pon't forget about it!

BbI XOPOIIIO YATAJIH. You read well.
338 X0pomIo ImucCaJIMm. You wrote well.
BbI KpacuBo roBopuJIn

k N MHOI'0€ Y3HAQJIHM. You spoke beautifully and learned a y

MoJoaubl! weLL boNE!
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ITOMHMTE remewser:
%W Ogﬁﬂb, a W MM./Learning is the eye of the mind!

—
W W% — [ytmua] Literacy learning is always useful.
ﬁomya YU OPUITLCS, [rrp/mraguial.

Bc€ xopoii1o, YTO XOpOII0 KOHYAETCS.

All'is well that ends well.

Bam cmacu0o0 3a crapanbe! thank you for your efforts!
Bcem yCHeXOB! Good luck all of you!
J1o cBUaaHbA! Good bye!
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http://context.reverso.net/%D0%BF%D0%B5%D1%80%D0%B5%D0%B2%D0%BE%D0%B4/%D0%B0%D0%BD%D0%B3%D0%BB%D0%B8%D0%B9%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9-%D1%80%D1%83%D1%81%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9/efforts

Yuebuoe uszoanue

Baagumup Bacuiabesuu JIpoHos
Baagumup IaBnoBuy CHHAYKUH
Anatouuit BukropoBuu TpsineJbHHKOB

I'PAMOTA U TPAMOTHOCTD

ITPOIINCHU U ITPABUJIA
Ot Aa Aa [a] no Aa Js [jal

ITOCOBUE, KOTOPOE YUYUT UAUTATh U IUCATH IIO-PYCCKH
Knuotcka-mempaos

B mpex knuzax

Kuuea 3

Penaxrop HU.JI. Ilankpamosa
Texuunueckuit pegaktop H.A. HAcvko
Komnbrorepnas Bepctka FO.A. 3auxkuna
Juzaiia 06moxku M.B. Pocosa
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